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The French-Canadian-Metisse cause has a LA CAUSE METISSE - CANADIENNE - FRANCAISE, a un cachet tout différent que celui
style and reputation completely difforent
from all other native nations of this country.

de toutes les autres nations de ce pays

La preuve en est trés claire, puisque, Riel (Louis) qui a €ié pendant toute sa vie, rien autre chose que Iime visible du peuple
nadien-frangais, et qui, au péril de sa vie a toujours défendu la cause métisse. mieux que qui ce soit: cependant il a toujours

n controverse, avec tous les grands et toutes les autorités de son temps. Cela prouve, que si nous voulons &ure sincéres, pour notre
cause; si nous voulons respecter Riel: ses aeuvres, sa conduite et son sang versé sur le gibet 3 Régina: nous avons, nous aussi, & lutter
comme lui contre les grands et les autorités de notre temps, qui ne sympathisent pas avec nous. Sans quoi, nous tournerons au ridicule,

tous les sacrifices, toutes les privations et méme le sang qu'il a versé, pour la véritable Cause Métisse-Canadienne-Frangaise

De notre temps, comme autrefois, la Cause Métisse-Canadienne-F ! f hui,
comme auttefois, pour deéfendre ct faie fespecter notre cause e sc conserver comme peuple, en dépit d cette foule d'cnnernis qui
veulent i tout prix nous faire disparaitre de la vie politique. Quelques fois, nous semblans avoi s faveurs de ces ennemis, mais

st simplement dans le but de s'attirer certaines faveurs personnelles, pour mieux jouer leur role de trahison plus tard. Comment!
nous avons devant les yeus, les exemples d'un héros, qui a refusé tous les honneurs des Grands. 11 a méprisé toutes les richesses. Il
s'est imposé mille et mille sacrifices et des privations de toutes sortes, et tout cela, dans Punique but de faire reconnaitre et respecter
notre cause nationale. Et nous, Métis-Canadiens-Frangais, pour de futiles raisons, pou
manque de prévoyance impardonnable: nous allons mépriser ¢t mettre de cOt, tous ces beaux exemples, de sincérité, de dévouement
et de charité parfaite? Je ne le crois pas! Si par malheur, il y en avait parmi nous de ces ingrats et de ces traitres, je ne crois pas qu'ils
soient favorisés par la Divine Providence. De nos jours, ceux qui font la guerre & ceux d’entre nous, qui veulent suivre Pexemple
que Riel nous a montré, ceux qui font la guerre & ceux qui ne perdent aucune oceasion de se lever et de protester contre tous ceux
qui veulent notre mort: je dis que ceux-1a ne sont rien autre chose que des traftres A leur nation et3 notre cause; en d’autres termes,
des Judas.

11 est vrai que la Divine Providence protége le peuple métis-canadien-frangais d'une manidre trés remarquable. Aprés avoir vu
Pexécution de notre chef, aprés avoir passé par toutes sortes de tribulations: notre deuil national érait 3 son comble. Lidée générale
du peuple métis était, que nous étions anéantis, disparus pour toujoy s pendant que la nation, en deuil, pleurait encore la mort

de son chef, le sang de ce noble martyr devait nécessairement porter fruits. Le martyr de Régina venait darroser de son sang la grande

se nationale. En récompense la Divine Providence, dans sa sa
peuple n'éuit rien comparé & celui que nous venions de perdre. Mais avee un travail inout, un dévou
caeur arrosé par le sang versé, se Rve A la premidre occasion pour défendre notre cause, et il I's défendue, A chague occasion, et mieux

quiaucun ne I fait, depuis que notre chef est parmi ceux qui sont morts

Quel es elui dentre nous qui  toujourséeé et qui st encore acruel ement,contrri, méme méprisé,dans tout ce quii veu fire
pour Pintérét de la nation? Clest certainement ce nouveau cacur dont jai déja parlé: je veux parler de M. Martin |

Je dis que cet homme a mérité pour ce qu'il a fait pour sa nation, détre reconnu par tous les siens, comme chef actuel de la nation
étisse-canadienne-frangaise. Nous 'avons vu lui aussi de nos jours, lutcer contre les grands et les autorités actuelles, pour nous défendre -
et e vloi nos droits,conmme Ric le st autefs, Oui,note dfenscur atuel et perséeuné, méprisé it o cnncanis s veulent, o oy e Client:
i tous es movens, e e disprste de ascéne ol
tion en général. Est-il possible que nous aurons I'écac cctacle de clques-uns des notres, se ranger de leur cdté, pour leur

servir d'instruments, pour le faire disparaitre de la scene politique, le détruire et se détruire eux-mémes? Je ne le crois pas. e LA ( ;ause
Si par malheur l arrivait que quelques-uns des ndtres, se méleraient 2 nos cnnemis. pour une raison, ou pour une autre; assurément
que leur prestige serait vite disparu, parmi ceus de leur nation, parce que la Divine Providence nous protége, et elle ne permettrai

jamais, que ces liches et ces traitres exercent aucune influence sur ceux de leur nation ' ‘ e mdatrdit ' Natlon Métlsse

Une preuve que Jérome est un de ceux qui défendent notre cause nationale, cest qu'il est perséeuté, méprisé, abusé de nos jours:
comme Riel I'a été jadis.

Je ne veux pas m'aveugler, jusqu’au point de dire que Jérome st égal A Riel, en tout. Ce que je tiens 2 dire, c'est ceci: De notre
temps, personne suit I'exemple que Riel nous a donné, autant que Jérome le fait, et que son dévouement, pour sa nation, surpasse le
dévouement de tous ceux qui s disent amis de la cause métisse.

Riel a toujours été le vrai défenseur de la nation métisse: comment a-cil éé récompensé? Vous le savez tous. Jérome marche sur
ses traces, il a toujours pris une part trés active, quand il s'agissait de défendre les intéréts de sa nation: comment est-il récompensé
Vous le savez aussi.

Peut-éure que quelques-uns auront 3 se demander: Mais quest-ce que Jérome a tnt fait pour son peuple, pour en parler de la
s

sorte? Pour éviter ces questions, je vais vous en donner quelques exemples, et vous en jugerez par vous-mémes,

Apres plusicurs luttes éncrgiques, soutenues par Jérome et ses amis, il a réussi 2 se faire élire dans le Comté de Carillon. En 1890
Jérdme érait membre de la Législature de Manitoba, lors de I"abolition de la langue frangaise ct des écoles séparées, par la dite Lé
lature de Manitoba. Jérome proteste en ces termes pour défendre nos droits. Ecoutez, 'est Jérome qui parle:

"Prétendes-vous, par e moyen, protestantiser nos enfants? Penses-vous, par a, powcoir nous anglifier? Si tel est e cas, vous vous trompes grandement.
Saves-vous cequi nous tient attachés & I Anglererre? Ce somt les priviteges qu'elle nous donne, ¢'esi lajustice qu'elle nous rend. Quant & nos czears, <ous
saes qu'ilssont frangais et u'ils resteront toujours frangais.” Noble langage. — (La Crois de Paris, jeudi, 24 avil 1890).

En 1892, les circonstances ont encore foreé Jérome A faire des reproches 3 nos ennemis politiques, et 2 donner des conseils A ses
compatriotes, que voici
“Comme vous le voyes, mes dhers compatriotes, il e est grand temps: i la vue du danger qui nous menace, un decoir sacré s impose i nos coeurs, devoir
@ remplir envers nos enfants et e pays que nous avons si longtenps défendn, et au prix de tant de sacrifices, contre les aborigénes des di
méme contre e goucernement usurpateur qui Coulait Semparer de notre beau pays, sans dgards pour Iancienneté qui nous placait avant tous les autres.
Puisque nous sommes abandonnés et persécutés, par ceus en qui nous avions le plus de confiance, par ceux qui, loin de nous étre hostiles, devraient an
contraire prende & toute heure nore difense; puisque I'on ne ¢ nous comptions dans es affaires de I"Etat, nous qui sommes les fondateurs
de cette procince: levons-nous en masse, unissons-nous comme autrefois, oublions les dissentiments qui pourraient régner parmi nous: Fon veat la
uerre, faisons-la en braes: Lon s attaque 0 notre bon sens, @ nolre dyoit des gens: prowcons par notre courage, par notre énergie, que nous poircons
encore compter pour quelque chose dans notre procince, que nous poucons faire poids dans s balance des affaires de I'Etat.” ~ (Coup el rétrospectif
par Martin Jérome, M.PP, 1892).

Je n*hésite pas 2 dire que ces conseils viennent d’un cazur dévoué pour ses compatriotes, et qu'il veut le bien général de sa nation

Plus tard, lors du dernier général i c soit par mauvaise volonté ou par manque
de prévoyance, ont omis dans plusicurs circonstances de démontrer le nombre exact des Métis, résidant dans chaque localité, ou les
démontrant sous une autre origine, ce qui démontrait que nous étions beaucoup plus faibles que nous le sommes en réalité: Jérome a
immédiatement protest énergiquement, et a démontré au public I'erreur que 'on avait commise, et que cela était contre nos intéréts
Tlest vrai que nous sommes faibles, mais pourquoi se montrer phus faibles encore. Je dis encore que 1, Jérome a fait un acte qui montre
qu'il est doué d'un caeur généreux pour son peuple et qu'il veut que nous soyons traités avec justice:

Enfin, il a encore protesté contre les erreurs et les insultes éerites sur le compte de Riel et son peuple, rendues publiques dans
Phistoire de Winnipeg par le Docteur Bryce. Si vous voulez en avoir des preuves, consultez le Free Press de Winnipeg, du 25 avril 1907.
Dans la premitre colonne de la page 10, vous y trouverez un article intitulé: “RieL Lovat, 10 T FLAG, Savs JErowe™ (RiL Lova, at
Drariav, Dit JerowE). Dans cet article vous trouverez encore les dispositions d’un homme qui a 3 cazur le bien-¢tre de sa nation, et
qu'il veut que tout ce qui se rapporte  notre nation, & notre cause, soit dit avee vérité et le plus de netteté possible.

Je dis que nos ennemis sont égoistes et pleins d’ambition pour ignorer toutes ces choses. 1l leur faut pour agents, parmi les noues,
des hommes habiles. Aussi s'appliquent-ils 3 gagner les plus forts parmi nous. Les hommes injustes peuvent vivre en paix et m

réussir, pendant un certain temps, mais ils tombent 1ot ou tard, parce que leurs principes ont une base fragile.

Pour arriver & une conclusion, je dis que si nous voulons respecter Ricl, ses acuvres, sa cause, sa conduites si nous voulons sui
Fexemple quiil nous a donné: nous lui ferons certainement honneur. En le respectant, nous respecterons notre cause. En respectant
notre cause, nous suivrons I'exemple qu'il nous a donné. En suivant 'exemple qu'il nous a donné, nous aurons 2 cacur, comme lui, de
voir régner parmi nous: la paix, la charité. En pratiquant la véritable charité les uns envers les autres, nous serons obligés de sc respecter
et de s'aimer. Prenons tous les moyens pour s'aider les uns et les autres, afin de mener 3 bonne fin la tiche que nous avons A remplir,
nous aussi, comme peuple. Done pour respecter notre cause nationale et la conserver, ¢'est de 'unir comme un seul, et de défendre
nos droits avee caeur et courage. En agissant de cette manire, nous verrons bientdt tout le bien qui en résultera. “Travaillons toujours
pour la justice et faire en tout ce qui est agréable au Bon Dieu, et de travailler toujours pour Sa plus grande gloire.

CHARLES SAUV
15 Mars 1908 - La Rochelle, Manitoba
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